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Friggitrici elettriche Elektrisch beheizte SI5|IR
TAV. 524 monoblocco Friteuses électriques Electric fryers Friteuse 0l lm
Codice Denominazione Denomination Denomination Bezeichnung
1| PACU700422|Porta destra Porte droite Right door Rechte Tur x | x
1| PACU700483|Porta destra Porte droite Right door Rechte Tur x
2| RTBF800021 JGommino porta Bouchon en cahutchouc Rubber cap Turgummi X | x [ x
3[GACU700112]Cerniera porta sinistra Charniére porte gauche Left door hinge Linke Turangel X | x [ x
4| GACU700113]Cerniera porta destra Charniére porte droite Right door hinge Rechte Tiurangel X | x [ x
5[ RTCU700291 | Terminale maniglia Piéce terminale de la poignée Terminal handle Griffanschluss x | x | x
6| PACU700421 |Maniglia porta Poignée porte Door handle Tiarhandgriff x | x| x
7| RTTAV00093 |Attacco magnetico Attaque magnétique Magnetic connection Magentanschluss X | x [ x
8| PACU700420 JControporta Contre porte Counter door Gegentir x | x
8| PACU700482 JControporta Contre porte Counter door Gegentir <
9| GACU700144|Cruscotto Panneau de contrdle Control panel Stirnbrett X
9| GACU700228|Cruscotto Panneau de contrdle Control panel Stirnbrett X
9| GACU700145|Cruscotto Panneau de contrdle Control panel Stirnbrett X
10| GACU700164]Vasca Cuve Tank Wanne >
10| GACU700168]Vasca Cuve Tank Wanne >
10| GACU700165]Vasca Cuve Tank Wanne >
11| RTCU700449|Griglia supporto cestello Grille supporte du panier Grate for basket Rost x
12| A770000140 |Cestello friggitrice It. 7 Panier It. 7 Basket It. 7 Frittierkorb It. 7 x | x
13| PACU700785 | Coperchio vasca Couvercle cuve Tank cover Beckenabdeckung X
14| PACU700755 | Coperchio vasca Couvercle cuve Tank cover Beckenabdeckung X X
15| A770000150 |Cestello friggitrice It. 12 Panier It. 12 Basket It. 12 Frittierkorb It. 12 x | x
16| RTCU700448|Griglia supporto cestello Grille support de panier Grate for basket Rost x | x
17| PACU700767 JAsta supporto cestello Croc pour panier Hook for tank Korbhaken x | x
17|{ PACU700790 JAsta supporto cestello Croc pour panier Hook for tank Korbhaken X
18| RTCU700658 |Perno sata supporto cestello Cheville pour croc Pin for hook Schraube Korbhaken X | x| x
18| RTCU700567 |Perno centrale asta cestello Cheville centrale pour croc Central pin for hook Schraube Korbhaken X
19| GACU700115]Griglia camino Grille de la cheminée Chimney grate Schornsteinrost x | x
19| GACU700118]Griglia camino Grille de la cheminée Chimney grate Schornsteinrost X
20| PACU700440 |Caminetto superiore Cheminée supérieure Superiore chimney Oberschornstein x | x
20| PACU700492 |Caminetto superiore Cheminée supérieure Superiore chimney Oberschornstein X
21| PACU700423|Posteriore inox Panneau postérieur inox Stainless steel back panel Inox Ruckwand x | x
21| PACU700485 | Posteriore inox Panneau postérieur inox Stainless steel back panel Inox Ruckwand X
22| RTCU700277 |Piedino Pied Foot Fuss X | X | %
23| PACU700424 |Fianco Coté Side Seite X | X | %
24| GACU700206|Vasca recupero olio Cuve huile Oil tank Olwanne X | x| x
25| PACU700774 |Filtro vasca olio Filtre pour la cuve huile Qil tank filter Olbeckenfilter x | x | x
26| PACU700756 | Piano inferiore Fond Bottom Untere Ebene x | x
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26| PACU700779]Piano inferiore Fond Bottom Untere Ebene >
27| RTBF800020 [Maniglia porta Poignée porte Handle Handgriff > x| %
28| RTBF800220 |Prolunga rubinetto Prolonge du robinet Tap extension Hahnverlédngerung X | x| x
29| RTBF800073 JRubinetto scarico olio Robinet decharge de I'huile Oil tap Ablasshahn X | x [ x
30 RTCU700585 |Prolunga scarico olio Prolonge decharge de I'huile Qil extension pipe Olablassrohr X | x| x
31| RTCU700565 |Guarnizione OR 159 O-Ring 159 O-Ring 159 O-Ring 159 x | x| x
32| RTCU700570|Resistenza elettrica 9 kW 240 V Resistance electr. 9 kW 240 V Elements 9 kW 240 V Elektr. Widerstand 9 kW 240 V > >

32| RTCU700592 |Resistenza elettrica 5,25 kW 240V Resistance electr. 5,25 kW 240 V Elements 5,25 kW 240 V Elektr. Widerstand 5,25 kW 240 V >
33| RTCU900290 |Lampada spia verde Lampe temoin vert Green pilot lamp Griine Kontrolleuchte X | x| x
34| RTCU700421 |Manopola commutatore Poignée pour commutateur Commutator knob Kommutatorkugelgriff > >
35| RTCU700212 |Commutatore Commutateur Commutator Kommutator x | x | x
36| RTCU900072 |Lampada spia gialla Lampe temoin jaune Yellow pilot lamp Gelbe Kontrolleuchte X | x| x
37| RTCU700594 |Manopola termostato Poignée pour thermostat Thermostat knob Thermostatkugelgriff x | x | x
38| RTCU700609 | Termostato elettrico Thermostat Thermostat Thermostatkugelgriff X | x [ x
39| RTFOC00465 |Relais Relais Relais Relais X | x [ x
40| RTBF900045 |Morsettiera 6 poli Connection des cables Terminal board Klemmbrett 6 polig X | x [ x
41| RTBF800164 |Termostato Limit Thermostat Limit Limit thermostat Limit Thermostat x | x | x
42| RTFOC00023 JAntidisturbo radio Antiparasitage radio Antijamming Funkenstérung X | x| x
43| PACU700484 |Porta sinistra Porte gauche Left door Linke Tur >

44| PACU700798|Protezione comandi Protection des commandes Control panel protection Stirnbrettschutz x

44| PACU700861 |Protezione comandi Protection des commandes Control panel protection Stirnbrettschutz x
44| PACU700800 |Protezione comandi Protection des commandes Control panel protection Stirnbrettschutz X
45| RTFOC00035 |Microinterrutore Microswitch Microswitch Mikroswitch x | x | x
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